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GIVE GOD THE GLORY

A curious feature of the first half of Mark’s Gospel is the pattern of Jesus working a mira-
cle, then telling the recipient of the miracle to keep still about it. Many theories have been of-
fered: Mark is setting the stage for the great “secret” revealed when Peter will proclaim Jesus
the Messiah at Caesarea Philippi; more skeptical commentators offer that Jesus, fully aware of
human nature, knew that the way to spread the news was to tell people to keep it secret. The
insight into this secret-keeping that serves us well, however, is that Jesus was initiating his
public ministry according to the pattern that Paul describes. He was doing it for the glory of
God—not for his own benefit, but for that of all. Paul would later write in Philippians that Je-
sus “humbled” himself to become like us. And we see this humility at work in today’s healing
of the leper. Jesus is trying to reveal the presence of God’s reign among the people, not so that
he himself might receive the glory, but so that God would be glorified through him. Imitating
this pattern, which Paul encourages the Jewish and Greek Christian factions in Corinth to do,
still serves us well today.
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A DIOS TODA LA GLORIA

Una caracteristica peculiar de la primera parte del Evangelio segin san Marcos es que en gen-
eral Jestis obra un milagro y luego le dice al beneficiario del milagro que no se lo cuente a nadie.
Se ha especulado mucho al respecto: Marcos esta preparando el terreno para el gran “secreto” que
se revelara cuando Pedro proclame que Jesus es el Mesias en Cesarea de Filipo; otros comentaris-
tas mas escépticos sostienen que Jesus, quien era plenamente consciente de su naturaleza humana,
sabia que la mejor manera de difundir la Buena Nueva era pidiéndole a las personas que la mantu-
vieran en secreto. La reflexion de esta manera de guardar el secreto que nos resulta muy util, sin
embargo, es que Jests estaba comenzando su ministerio publico de la forma en que describe Pablo:
lo estaba haciendo por la gloria de Dios, no para beneficio propio sino para beneficio de todos.
Pablo después escribiria a los filipenses que Jesus “se rebajo a si mismo” para parecerse a
nosotros. Y vemos como esta humildad se pone en practica hoy en la curacion del leproso. Jesus
esta intentando revelar la presencia del Reino de Dios entre las personas, no para recibir gloria sino
para que Dios fuera glorificado por él. Imitar esta forma de obrar, lo cual Pablo sugiere que hagan

las facciones judias y griegas cristianas de Corintio, todavia nos resulta muy util hoy.
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Reconciliation: Saturdays 4:30 - 5:15pm & Sundays
10:30-11:15am( Spanish)

MA HEDULE
Saturday Mass 5:30pm

Marriage: Meet with the pastor at least 6 months prior to the
desired date.

Sunday 9:00am,
11:30am (en espaiiol), 5:30pm

Weekday Mass
Monday - Friday 9:00am
Wednesdays 5:30pm
ADORATION
Fridays 7:00pm- 9:00pm

Funerals: Contact the parish office immediately after a death.

Anointing of the Sick, Communion to the
Homebound:
Call the parish office to request a visit.

Parish Office Hours: Monday - Friday 9:00am - 5:00pm




Ash Wednesday
Mass for Ash Wednesday will be at 9:00am english and 7:00pm bilin-

Miércoles de ceniza
Misa para Miércoles de ceniza sera a las 9:00am en Ingles y 7:00pm Bil-

gual.

ingiie

Mass Intentions
Sat. 5:30pm- Priest Intention

Sunday 9:00am- Priest Intention

Sunday11:30am- Laura Grajales & Valerio Rendon (LIV)
Sunday 5:30pm- Priest Intention

Mon. 10:00am-Eliza Martinez (LIV)

Tues. 9:00am- [luminada Mendoza (LIV)

Wed. 9:00am-Priest Intention

5:30pm Priest Intention
Thurs. 9:00am- Remedios Pelea (LIV)

Friday 9:00am- Priest Intention

Estudio De Biblia
Se hara un estudio de Biblia todos los viernes
empezando el 16 de Febrero a las 7:30pm. El Padre
Gabriel Invita a todos aquellos que quisieran
profundizar su fe y aprender de la Biblia

Thank You
Thank you to Mary Nibbelink for volunteering to
launder the Alter linens for the month of January.
Gracias
Gracias a Mary Nibbelink por ser voluntaria para lavar
los manteles del Alter durante el mes de enero.

Prayer Chain Ministry
Please Pray for all the sick of the Parish, especially for
Por favor oren por
Todos los enfermos de la parroquia, especialmente. ..
Mark Samaniego Carol Allums  Lucia Nanez

Sal Lotino Joe Essert Deanna Essert
Evelyn White  Jane Branham Jim Vance
Agnes Palik Eva Belgarde Rocio Reyes
Irene Uligan Josefina Garcia  Rodolfo Bacon
Edna Barton Bill Wessels Mariano Orea
Frank Walatka Stevie Uiaglelei Julia Eumont
Zach Wolf Carol Akers  Carolina de Leon
Juliet Sanchez  Clark Wells Armi Bustarde
Jairo Rendon  Nicholas Torino Mary Tony
Ron Rivaskie Kay Wright Alice Cedano

Billy Hersea Betty Higginbotham  Shirley Jerue
Mary Jones Mary Ann Swalling  Beth Parrish
Jojo Garcia Edgar Reyes Bill Mayser
Frank Butto Sarah Weber Eloise Lavesque
Norma Reyes Mercedes Grozen

Do you have a special prayer request? Contact our
office

at 248-2000

Encuentro Matrimonial
El encuentro matrimonial estara llevando in fin de sem-
ana para parejas sacramentadas o que convivan como
matrimonio hombre y mujer. el 10 y 11 de Marzo. Para
mas informacion comunicarse con
Blanca(907)227-5097
Carlos (907) 301-5860
Ines(907) 351-1294
Felipe (907)529-8756
Ana (907) 929-8450

Parish Lenten Project

This year during Lent, our Parish will be collecting new
socks, hats and gloves to donate to those in need. In the
Narthex there will be a bin for parishioners to deposit
these items.

Proyecto de Cuaresma Parroquial
Este afio durante la Cuaresma, nuestra Parroquia colectara
nuevos calcetines, gorras y guantes para donar a los
necesitados. En el Narthex habra un contenedor para que
los feligreses depositen estos articulos.




Up Coming Events
February 18th Rite of Election 3:00pm
February 24th- World youth day Fund Raiser
March 19th- Parish Penance Service @ 7:00pm

READINGS FOR THE WEEK

Monday:  Jas 1:1-11; Ps 119:67-68, 71-72, 75-76;
Mk 8:11-13

Tuesday: Jas 1:12-18; Ps 94:12-13a, 14-15, 18-19;
Mk 8:14-21

Wednesday: J1 2:12-18; Ps 51:3-6ab, 12-14, 17,
2 Cor 5:20 — 6:2; Mt 6:1-6, 16-18

Thursday: Dt 30:15-20; Ps 1:1-4, 6; Lk 9:22-25
Friday: Is 58:1-9a; Ps 51:3-6ab, 18-19; Mt 9:14-15
Saturday: Is 58:9b-14; Ps 86:1-6; Lk 5:27-32
Sunday: Gn 9:8-15; Ps 25:4-9; 1 Pt 3:18-22;

Mk 1:12-15
LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes:  Stgo 1:1-11; Sal 119 (118):67-68, 71-72,

75-76;Mc 8:11-13
Martes:  Stgo 1:12-18; Sal 94 (93):12-13a, 14-15, 18-
19; Mc 8:14-21
Miércoles: J1 2:12-18; Sal 51 (50):3-6ab, 12-14, 17;
2 Cor 5:20 6:2; Mt 6:1-6, 16-18

Jueves: Dt 30:15-20; Sal 1:1-4, 6; Lc 9:22-25
Viernes: Is 58:1-9a; Sal 51 (50):3-6ab, 18-19; Mt
9:14-15

Sabado: Is 58:9b-14; Sal 86 (85):1-6; Lc 5:27-32

Domingo: Gn 9:8-15; Sal 25 (24):4-9; 1 Pe 3:18-22;
Mc 1:12-15

Lent Weekly Reflexions
During Lent Fr. Shijo will be leading weekly reflexions
on different Lenten topics. The reflexions will be on
Wednesdays after the 5:30pm mass starting Wednesday
21st. If you are interested in attending please contact the
office or sign up in the Narthex.

Stewardship Corner/ Esquina de Correspon-
sabilidad

As LENT approaches, why not have your “Best

Lent Ever’? What is the Best Lent Ever? Itis a

free email program that will guide you on an incred-

ible 40-day journey to become the best-version-of-

yourself, making this a truly life-changing LENT.

Our lives change when our habits change. Your

40-days of LENT Will be an incredibly transforma-

tive experience because you’ve learned simple yet

powerful ways to become the person God

created you to be.

Just go to “dynamiccatholic.com”

Click on the Free Resources tab

Then click on Best Lent Ever.

The program starts on Ash Wednesday, Feb-

ruary 14.

durante la Cuaresma, ¢ por qué no tener “La Mejor
Cuaresma"?

¢, Cual es la mejor cuaresma de la historia?

Es un programa de correo electronico gratuito que
lo guiara en una increible viaje de 40 dias para
convertirse la mejor version de ti mismo haciendo
de esto una verdadera cambio de vida Cuaresma

Nuestras vidas cambian cuando nuestros habitos
cambian. Tu 40 dias de Cuaresma seran in-
creiblemente experiencia transformadora porque
has aprendido formas simples pero poderosas de
convertirse en la persona Dios te cred para ser.

Solo dirijase a dynamiccatholic.com

Haga clic en la pestana de recursos gratuitos
luego haz clic en Best Lent Ever.

El programa comienza el Miércoles de Ceniza

Special Collection

Next week, our parish will take up the 134th annual Na-
tional Black and Indian Mission Collection. Our support
of this collection helps build the Church in African
American, Native American, and Alaska Native commu-
nities from coast to coast. Schools, parish religious edu-
cation programs, and diocesan ministries depend on your
generosity to help them spread the Gospel of Jesus.

World Youth Day Fund Raiser

There will be a Valentines themed Dinner & Dance on
February 24th. Dinner will be from 6pm-9pm and dance
from 9pm-12am. There will be raftles, door prizes and
entertainment! Please contact the office for tickets or
more information.

Recaudacion de fondos para el Dia Mundial de la

Juventud

Habra un cena y baile de San Valentin el 24 de febrero.
La cena sera de 6 p.m. a9 p.m. y se bailara de 9 p.m. a
12 a.m. jHabra rifas, premios y entretenimiento! Por fa-
vor, pongase en contacto con la oficina para obtener bo-
letos 0 mas informacion.



https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fdynamiccatholic.com&data=02%7C01%7C%7Cb428e6a3ac284b33ff8808d56f3c6332%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C636537227501247238&sdata=AdEm7rsnOsu612aTS%2F4ms8mNrAQSMO7UMgX8%2FzMVHu8%3D&reserved=0
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fdynamiccatholic.com&data=02%7C01%7C%7Cb428e6a3ac284b33ff8808d56f3c6332%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C636537227501247238&sdata=AdEm7rsnOsu612aTS%2F4ms8mNrAQSMO7UMgX8%2FzMVHu8%3D&reserved=0

Ministry Schedule for February 17th & 18th

SAT 5:30pm  SUN 9:00am  SUN 11:30am SUN 5:30pm

Sacristan JoAnn Berna
1st Reader David Andrews
2nd Reader Coree Olivas

Eucharistic Minister 1 Vince Fennimore
Eucharistic Minister 2 Carl Fundeen
Eucharistic Minister 3 Vito Sales
Eucharistic Minister 4

Eucharistic Minister 5

Eucharistic Minister 6

Eucharistic Minister 7

Hospitality Letty Wolgemuth

Alter Server 1
Alter Server 2
Alter Server 3

OUR SPONSORS

Joelle Swalling
Mary Nibbelink

Ingrid Carlson

Fred Lopez
Cathy Miller
Randy Nibbelink

Tim Allums

Letty Tadina

Vince Dooley

Helen Vik

Don Hansen &

Ray Sawicky

Ron Nicholl
Bridget Anderson

Louie Sanchez

Lucy Lagman
Danielle Kirby
Peter Neagle
Loida Beal
Robeline Llaneza
Jaqui Llaneza
Annie Route

Danny Reynolds &
Winston Viray

America North Printers
907 E Downing rd, Suite 15

Guaranteed Quality & Great Prices
All your printing needs

Paul Winn (907) 562-6416

Last Weeks Stewardship

for donating!

Collection was $5,224 Thank you
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Anchorage’s Catholic Radio
Station.
94.1FM KHRM
spreading the gospel by radio.




